
Письмо Минфина России от 20.04.2012 г. № 03-03-06/1/202 
 

Вопрос:  
ООО направляет работника в командировку за границу. По возвращении из 

командировки работник отчитывается, прикладывая к авансовому отчету оправдательные 
документы, составленные на иностранном языке. 

Исходя из положений ст. 68 Конституции РФ, п. 1 ст. 16 Закона РФ от 25.10.1991 N 1807-
1 и п. 9 Положения по ведению бухгалтерского учета и бухгалтерской отчетности в 
Российской Федерации, утвержденного Приказом Минфина России от 29.07.1998 N 34н, к 
оправдательным документам прикладывается построчный перевод на русский язык, 
выполненный на отдельном листе. 

Может ли физлицо, владеющее данным языком, переводить подобные документы на 
русский язык для целей учета расходов на командировку работника при исчислении налога на 
прибыль, в случае если у него отсутствует диплом, подтверждающий знание данного языка? 
 

Ответ: 
Департамент налоговой и таможенно-тарифной политики рассмотрел письмо и 

сообщает следующее. 
Статьей 68 Конституции Российской Федерации установлено, что государственным 

языком Российской Федерации на всей ее территории является русский язык. 
В соответствии с п. 1 ст. 16 Закона Российской Федерации от 25.10.1991 N 1807-1 "О 

языках народов Российской Федерации" на территории Российской Федерации официальное 
делопроизводство в государственных органах, организациях, на предприятиях и в 
учреждениях ведется на русском языке как государственном языке Российской Федерации. 

Согласно п. 9 Положения по ведению бухгалтерского учета и бухгалтерской отчетности 
в Российской Федерации, утвержденного Приказом Минфина России от 29.07.1998 N 34н "Об 
утверждении Положения по ведению бухгалтерского учета и бухгалтерской отчетности в 
Российской Федерации", документирование имущества, обязательств и иных фактов 
хозяйственной деятельности, ведение регистров бухгалтерского учета и бухгалтерской 
отчетности осуществляется на русском языке. Первичные учетные документы, составленные 
на иных языках, должны иметь построчный перевод на русский язык. 

Таким образом, для отражения таких первичных документов в бухгалтерском и 
налоговом учете необходимо иметь построчный перевод на русский язык первичных 
документов, составленных на иностранном языке. 

В соответствии с п. 1 ст. 252 Налогового кодекса Российской Федерации (далее - 
Кодекс) расходами признаются обоснованные и документально подтвержденные затраты (а в 
случаях, предусмотренных ст. 265 Кодекса, убытки), осуществленные (понесенные) 
налогоплательщиком. 

Под обоснованными расходами понимаются экономически оправданные затраты, 
оценка которых выражена в денежной форме. 

Под документально подтвержденными расходами понимаются затраты, 
подтвержденные документами, оформленными в соответствии с законодательством 
Российской Федерации, либо документами, оформленными в соответствии с обычаями 
делового оборота, применяемыми в иностранном государстве, на территории которого были 
произведены соответствующие расходы, и (или) документами, косвенно подтверждающими 
произведенные расходы (в том числе таможенной декларацией, приказом о командировке, 
проездными документами, отчетом о выполненной работе в соответствии с договором). 

С учетом вышеизложенного документы, составленные на иностранном языке, должны 
быть переведены на русский язык. 

Полагаем, что такой перевод может быть сделан как профессиональным переводчиком, 
так и специалистом самой организации. 
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